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Abstract 
The present article is intended to investigate the face making/ threatening linguistic 

behaviors of the characters in Pellekan, a play by Akbar Radi, based on the 

Terkourafi’s model (2008) which divides linguistic behaviors into five categories of 

unmarked politeness, marked politeness, impoliteness, unmarked rudeness and marked 

rudeness. Its effort focuses on specifying the most frequently used linguistic behavior 

in the play, finding the dominant linguistic behavior of the superior characters as well 

as determining how the main character behaves /is behaved in superior/inferior 

positions. The findings based on the research data show the prevalence of the marked 

rudeness in Pellekan; there is no tendency on the part of the superior characters to save 

and construct the inferiors’ faces which are threatened by the frequent use of marked 

rudeness on purpose. The Linguistic behaviors of the inferior characters are more 

varied and they make use of unmarked rudeness more than the other linguistic 

behaviors. Furthermore, the main character’s linguistic behavior, moving from 

inferiority to superiority, changes from impoliteness to marked rudeness; the more 

superior position he occupies the more his use of marked rudeness will be.  

 

Keywords: (Un)marked politeness, Impoliteness, (Un)marked rudeness, Face, 

Terkourafi, Pellekan   
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1. Introduction 

Pellekan is a play by Akbar Radi, one of the most famous playwrights of 

Iran, wherein the reader is encountered with “clear-cut faces of close and 

distant relatives” (Radi, 2000, qtd. in Talebi, 2003, p.49). Moving from the 

lower-class of the society to the upper-class, Bolbol’s language behavior 

changes ostensibly which merits scholarly attention. It is investigated based 

on Terkourafi’s (2008) model which discriminates among different language 

behaviors, namely: unmarked politeness, marked politeness, impoliteness, 

unmarked rudeness, marked rudeness. In marked and unmarked politeness, 

face construction is the focus of the attention; in impoliteness face 

threatening is accidental whereas in marked and unmarked rudeness face 

threats are regarded as intentional. It is hypothesized that the linguistic 

behaviors of the characters are tended toward rudeness in general and to the 

marked one in particular. The more the main character goes up the ladder of 

power and wealth the more he is willing to be markedly rude.  

  Research Question(s) 

1.Which linguistic behavior is more predominant in Pellekan?  

2.How the superior and inferior characters are differ in terms of linguistic 

behaviors?  

3.How is the main character treated in inferiority positions and how he 

treats others when he goes up the ladder to superiority? 

  

2. Literature Review 

Literary texts are the main venue to represent characters in interaction and in 

fact it is this part that drew most attention. Brown and Levinson’ Literary texts 

are the main venue to represent characters in interaction and in fact it is this 

part that drew most attention. Brown and Levinson’s theory of politeness 

(1978, 1987) was adopted in Brown and Gilman (1989), Jucker (2016, 

Bouchara (2009), Rossen-Knill (2011), Chun and Yun (2010), Chikogu 

(2009), Simpson (2005) and …Culpeper (1998, p. 83) believes that 
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“impoliteness generates the disharmony and conflict between characters which 

generates audience interest and often moves the plot forward”. Furthermore he 

(2005 and 2011) contended that impoliteness was committed to amuse and 

interest the audience. Chapman and Clark (2014) have focused on pragmatic 

stylistics in films. They were mainly concerned with impoliteness as a 

linguistic means of characterization, plot developments and characters’ 

intentions. In Persian, Rafie-Sakhaei focused on characters dialogues in 

Iranian plays based on Brown and Levinson’s politeness theory. Investigating 

(im)politeness among in the Persian youngsters’ novels, Rahmani et. al. 

(2016) concluded that the youth characters made more use of impoliteness 

strategies among peers and of politeness strategies in talking with other 

characters. Namvar (2019) focused on verbal impoliteness patterns in 

Madaraneh with Culpeper discourse theory framework. Mahmoodi Bakhtiari 

et. al. (2016) found negative impoliteness as the dominant linguistic 

impoliteness pattern in Sayyadan. Rahmani (2018) studied characters reactions 

to impoliteness based on Bousfield (2008) impoliteness model and found out 

that men and powerful characters react more offensively, while women and 

less powerful characters react defensively.  

 

3. Methodology 

3.1. Terkourafi’s Division of Linguistic Behavior  

Terkourafi defines unmarked politeness as making use of an expression in a 

context in which face constituting behavior is expected. “It constitutes the 

addressee’s face (and, through that, the speaker’s face) directly – that is, 

without first recognizing the speaker’s intention” (Terkourafi, 2008, p. 69). 

She defines unmarked rudeness as a conventionalized expression which is 

face-threatening. “It threatens the addressee’s face (and thereby constitutes 

the speaker’s face) directly – that is, without first recognizing the speaker’s 

intention” (Ibid.p. 70). Marked politeness “occurs when the expression used 

is not conventionalized relative to the context of occurrence; it constitutes 

the addressee’s face (and, through that, the speaker’s face) following 
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recognition of the speaker’s face constituting intention by the hearer” (Ibid.). 

Terkourafi’s marked rudeness or rudeness proper is an intentional face-

threatening expression or action perceived by the hearer and which is not 

conventionalized to the context. It threatens the addressee’s face as well as 

the speaker’s face. In her definition of impoliteness the addressee’s face 

(hence that of the speaker) is threatened unintentionally.  

 

3-2. Method 

The dialogues of the play are investigated to find out each character’s 

frequencies of the linguistic behaviors identified by Terkourafi, and then 

they are inserted in special tables prepared for this purpose. In order to 

specify the dominant linguistic behaviors of the characters in inferior and 

superior positions, those dialogues were chosen wherein a participant was 

either in power position. Their relative frequencies were inserted in different 

tables. Using the data in the tables, the questions are answered.   

 

4. Results 

After investigating Pellekan based on Terkourafi’s (2008) model of 

linguistic behavior, it was found out that the characters made use of marked 

rudeness more than the other types (marked rudeness=47, unmarked 

rudeness=26, marked politeness =7, impoliteness=6 and one unmarked 

politeness). Generally, the superior characters’ dominant linguistic behavior 

is marked rudeness while those of the inferior characters are more varied, 

still with an inclination toward unmarked rudeness. The characters in inferior 

positions made use of unmarked rudeness when they are encountered with 

their superiors’ marked rudeness. Their use of marked politeness behavior is 

an indication of their inclination to construct their superiors’ face. The 

dominant linguistic behavior of the protagonist of the play is impoliteness in 

inferior position and the more he goes up the ladder to power, the more his 

linguistic behavior tends towards marked rudeness. 
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  پلكان ةنشاندار در نمايشنام گستاخي

 

  *حسين رحماني

  

 هاي خارجي دانشگاه پيام نور، تهران، ايران.شناسي، دانشكدة ادبيات و زبانگروه زباناستاديار 

  
  09/09/1399تاريخ پذيرش:                                        07/05/1399تاريخ دريافت: 

 

  چكيده

 پلكانوجهه در نمايشنامة  ةكننده يا سازندفتارهاي زباني تهديدپژوهش حاضر درپي بررسي نمود ر
) است كه براساس آن رفتارهاي زباني به پنج دستة 2008تركورافي ( ةاثر اكبر رادي براساس نظري

شود. تعيين الگوي نشان و گستاخي نشاندار تقسيم مي ادبي، گستاخي بينشان، ادب نشاندار، بيبيادب
 هاي فرادست والگوهاي زباني شخصيتيشترين فراواني در كل نمايشنامه، شناسايي رفتار زباني با ب

فرودستي هاي نمايش با شخصيت اصلي در موقعيت الگوي رفتار كلامي شخصيتفرودست، تشخيص 
هاي عبور از پلة فرودستي تا پلهدر  كلامي شخصيت اصليالگوي بررسي نحوة تغيير  همچنيناو و 

داراي گستاخي نشاندار ، الگوهاي كلاميدر ميان  ،نتايجبراساس اين پژوهش است.  اهداففرادستي از 
تمايلي براي حفظ و ساخت هاي فرادست شخصيتدر الگوي كلامي  است و پلكاندر فراواني بيشترين 

گستاخي  روي عمد و با بيشترين استفاده از ازوجهة فرودستان وجود ندارد؛ وجهة فرودستان 
هاي فرودست از تنوع شود. الگوي كلامي شخصيتتهديد ميهاي فرادست شخصيت از سوي نشاندار

 كنند.نشان بيشتر از ساير الگوهاي كلامي استفاده ميبيشتري برخوردار است و آنان از گستاخي بي
درگذر از موقعيت فرودستي به موقعيت فرادستي از شخصيت اصلي داستان الگوي كلامي علاوه،  هب
رود، از گستاخي كند و هرچه از پلكان موقعيت و جايگاه بالاتر ميستاخي نشاندار تغير ميادبي به گبي

  كند. نشاندار بيشتري استفاده مي
 

   .پلكاننشان، تركورافي، نمايشنامة ادبي، گستاخي نشاندار و بينشان و نشاندار، بيادب بي: هاي كليدي واژه
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  مقدمه . 1

نويسان ايران ــ همواره ترين و مشهورترين نمايشنامه يكي از بزرگهاي اكبر رادي ــ نمايشنامه
يكي از اين آثار  پلكاناند. نمايشنامة در اجتماع و مسائل اجتماعي روزگار خود ريشه داشته
هاي روشني از آشنايان دور و چهره«است كه در آن خواننده با خويشتن خويش و يا با 

اصلي نمايش،  شخصيت شود.) مواجه مي49، ص. 1382بي، نقل از طال به 1379(رادي، » نزديك
بلبل، نمايندة افرادي از طبقات پايين اجتماع است كه با حركتي پرشتاب به سوي طبقات بالايي 

شدن است، در حركت است. دراثناي گذر از اين  جامعه، كه با رشدي ناموزون درحال فربه
-ملاحظه مي مايشنامه، دستخوش تغييراتي قابلهاي نپلكان، الگوي كلامي وي با ديگر شخصيت

هاي مهم در زمينة بررسي الگوهاي كلامي، نظرية شود، كه بررسي آن براساس يكي از نظريه
، بر 2ادبيبيوهاي ادب)، حائز اهميت است. اين نظريه، مانند ساير نظريه2008( 1تركورافي

گو  و رفتارهاي كلامي افراد در گفتاستوار است و چارچوبي را براي تحليل  3ملاحظات وجهه
) 2008نظرية تركورافي (آورد. دهد، كه بنيان پژوهشي تحقيق حاضر را فراهم ميارائه مي

كند و قصد گوينده را در ساخت يا تهديد وجهه خيلي مهم بيشتر بر دريافت شنونده تمركز مي
، ادب 4نشانادب بيجهه به كند. او رفتارهاي كلامي را براساس ساخت و تهديد وارزيابي نمي

نشان و كند. در ادب بيتقسيم مي 8و گستاخي نشاندار 7نشان، گستاخي بي6ادبي، بي5نشاندار
ها، گوينده  ادبي تهديد وجهه اتفاقي است. در گستاخينشاندار هدف ساخت وجه است و در بي

مدي و در گستاخي نشان غيرعشود، اما شنونده آن را در گستاخي بيمرتكب تهديد وجهه مي
پژوهش حاضر بر اين است تا با بررسي الگوهاي كلامي  كند.نشاندار، عمدي تلقي مي

كدام رفتار زباني بيشتر به  اين نمايشنامهدر الف)هاي ، به سؤالپلكانهاي نمايشنامة شخصيت
هاي فرادست و فرودست بيشتر ب)كدام الگوي برخورد زباني توسط شخصيتخورد؟ چشم مي

فرادستان از كدام الگوي برخورد كلامي با شخصيت اصلي  و ج) ؟گيردقرار مي هد استفادمور
الگوي كلامي وي با گذر از پلكان از موقعيت كنند و فرودستي استفاده مينمايشنامه در موقعيت 

. براي پاسخ به اين سؤالات همة كند؟ پاسخ دهدفرودستي به فرادستي چگونه تغيير مي
و (پردة اول) در موقعيت فرودست  آناساسيِ نمايشنامه كه شخصيت اصلي گوهاي  و گفت

هاي . در هر پرده الگوي كلامي شخصيتدشو است بررسي ميبعد) (از پردة دوم بهفرادست 

 
1 Terkourafi, Marina  2 (Im)politeness 3 Face 4 Unm arked Politeness  5

 Marked Pol iteness 6
 Impoliteness 7
 Unm arked Rudeness  8
 Marked Rudeness 
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هاي آماري كه ها در جدول شود و فراواني آندر داخل پرانتز يادداشت ميفرادست و فرودست 
ها براساس فرادستي و فرودستي در انتها شخصيتشوند. مي اند، واردبدين منظور آماده شده

شود و ها ثبت مي شوند و فراواني الگوي كلامي همة آن در دو جدول جداگانه تقسيم و وارد مي
ها پرداخته آيد به تحليل دادهدست مي هنهايت براساس آماري كه از اين رفتارهاي زباني بدر
طور خاص  تنهايي در طول نمايشنامه به مايشنامه نيز بهاصلي ن الگوي كلامي شخصيت شود.مي

  گيرد.موردبررسي قرار مي
  

   پيشينة پژوهش .2
دهند و درواقع اين سطح هاي داستاني را نشان ميمتون ادبي تعاملات ارتباطي بين شخصيت

از تعاملات داستاني است كه بيشترين توجه را از سوي پژوهشگران ادب به خود اختصاص 
)، 1989(10و گيلمن 9هاي متعددي ازجمله براوناست. نظرية براون ولوينسون در پژوهشداده 
)، 2010(15و يون 14)، چون2011(13، راسن نيل)2009(12) ، بخارا2016(11جوكر

) p.350 ,1996( 18كار گرفته شده است. كالپپر ه) و ... ب2005(17)، سيمپسون2009(16چيكوگو
دبي و تعارض كلامي است كه به ديالوگ نمايشي جاني اكند كه نه ادب بلكه اين بياشاره مي
ها و طرح داستان بخشد و داراي اثر قابل توجهي بر پيشرفت و توسعه شخصيتتازه مي
منجر » هاناسازگاري و تعارض بين شخصيت«به نمايشي  در متونادبي بياز نظر وي  ؛است
 ؛ لذا)Culpeper, 1998, p.83( »انجامدبه ايجاد علاقه در مخاطبين مي«شود و اين خود مي
). Culpeper, 2011, p.324( ».است بخشادبي در نمايشنامه براي بيننده لذتديدن بي«

- مي 19ترين پيوندضعيفادبي در مجموعة تلويزيوني ) به بررسي بي2005وي ( پژوهش

- ام ميادبي در راستاي انبساط خاطر و خوشايندي بيننده انجدهد كه بيپردازد و نشان مي

با توجه به كلام فيلم انجام شده  20شناسي كاربرديادبي در زمينة سبكمطالعاتي بر بي شود.
 منزلة ادبي بهبي ها بر كاركرد ادب/تمركز اين پژوهش ).Chapman & Clark, 2014است (

مقصود در سطح  ةپردازي، پيشرفت طرح داستان، و مخابرشناختي در شخصيت ابزار زبان
  وده است.  ها بشخصيت

ادبي در ادبيات داستاني هاي متعددي دربارة ادب و بيدر ادبيات فارسي نيز پژوهش

 
9

 Brown, R oger 
10

 Gilm an, Albert  11
 Jucker. H. Andreas 12
 Bouchara, Abdelazi z 13 Rossen-Knill, D. F.  14 Chun, Lan  15 Yun, Zhao  16 Chiko gu Ray  17
 Sim pson, Paul  18
 Culpeper, Jonathan 19
 The Weakest Link  20
 Pragmatic Sty listics  
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اي از هاي ردوبدل شده بين گزيده) مكالمه1390رفيعي سخايي (صورت گرفته است. 
ادب براون و لوينسون تحليل كرده  ةهاي ايراني را براساس نظريهاي نمايشنامهشخصيت
هاي نوجوان در ميان گروه  گيرند كه شخصيتنتيجه مي) 1395( رانهمكارحماني و است. 

ها  كنند و در برخورد با ديگر شخصيت ادبي بيشتر استفاده مي همسالان از راهبردهاي بي
ادبي كلامي در هاي بي) جلوه1398كنند. نامور ( بيشتر از راهبردهاي ادب استفاده مي

كند. محمودي بختياري ريال مادرانه بررسي ميرا در س تلويزيون در چارچوب نظري كالپپر
 كم و [منفي] ايجابي را صيادان در ادبيبي راهكار پركاربردترين) 1395و سليميان (
 و قدرت تأثير بررسي با )1397( رحماني اند.دانسته دارنيش ةكناي را راهكار كاربردترين
گيرد كه نتيجه مي )2008( 21بوسفيلد مدل براساس افول نمايشنامة در ادبي بي بر جنسيت
هاي دارند؛ و شخصيت ادبي واكنش تهاجميبه بي هاي فرادست و مردان نسبت شخصيت

آنچه اين پژوهش را از ديگر دهند. تدافعي نشان مي به آن واكنش فرودست و زنان نسبت
كند اين است كه اين پژوهش با ارزيابي شنونده از رفتارهاي زباني ها متمايز ميپژوهش

حال در زبان فارسي بر روي آن كار نشده است، اقدام  هاي كه تابگوينده و نيز براساس نظريه
  پردازد. وجهه مي ةبندي رفتارهاي زباني تهديدكنندبه دسته
  

  بنيان نظري و روش پژوهش .3

  بنيان نظري .1ـ 3

رگرفته از آن و مفاهيم ب) 1987] 1978براون و لوينسون ([نظرية  ،ادبيادب و بي هاينظريه
گاه ــ را همچون تكيه 25و ادب منفي 24و بالتبع ادب مثبت 23و وجهة منفي 22ــ وجهة مثبت

- از آن بي نيز تركورافياند. و هرازگاهي به آن تمسك جسته مستحكمي دركنار خود داشته

 ةهم«و نيز اينكه » اي وجود نداردهيچ تعامل بدون وجهه«معتقد است كه بهره نبوده است. او 
   ).p. 47 ,2008( »دهدرساني و وجهه را با هم انجام ميعبارات زباني كار اطلاع

دستة   5اند يا تهديدكنندة آن به وجهه ةتركورافي رفتارهاي زباني را براساس اينكه آيا سازند
  :كندادبي تقسيم مينشان و بينشان، ادب نشاندار، گستاخي نشاندار، گستاخي بيادب بي
وجهه در بافتي متعارف و  ةافتد كه عمل سازندزماني اتفاق مي نشاندب بيا .1ـ 1ـ 3

 
21 Bousfield , Derek 22

 Positive Face 23
 Negative Face 24
 Positive Poli teness  25
 Negative Politeness  
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(و وجهة مخاطب به ساخت  ، بدون توجه به هدف گوينده،دهد. اين نوع ادبموردانتظار روي 
را كه » متشكرم و لطفاً«هاي تركورافي واژه كند.طور مستقيم كمك مي بالتبع وجهة گوينده) به

. داندمينشان  هايي از ادب بيكنند، نمونهو متعدد استفاده ميصورت روزمره  مردم به
عبارتي ديگر اگر سازندگي وجهه مستقيم، بدون تشخيص هدف گوينده، درك شود، ادب  به
تشخيص مقصود به نشان نيازي ). در ادب بيTerkourafi, 2003نشان اتفاق افتاده است (بي

فرض  : نيازي به تفكر دربارة آن نيست وستاز قبل درك شده ا نيست چون هدف وي گوينده
  گذاريم.  را بر آن مي

متعارف و در بافتي غيرافتد كه عمل سازنده وجهه زماني اتفاق مي نشاندارادب  .2ـ 1ـ 3
براي شنونده محرز انجام عمل سازنده وجهه  بر مبنيقصد گوينده شود؛  غيرمنتظره انجام مي

- ادب بيشكند. ) كمك ميوجهة گوينده(و درنتيجه اطب وجهة مخبه ساخت اين نوع ادب  است.

ادبي و نيز گستاخي نشاندار  تواند به بيتواند ادب نشاندار تلقي شود، اما ميمي 26حداز
شنونده قصد وي را دوري/نزديكي از راه مناسب تشخيص بينجامد. وجهة گوينده زماني كه 

درك و تشخيص  باشد، نيازي به و بافت اجتماعي متعاملان يكسان شودساخته ميدهد، 
  نيست.  مقصود گوينده

متعارف آن كه  يبافت در ة وجههدهد كه عملي تهديدكنندزماني روي ميادبي بي .3ـ 1ـ 3
-وجهه تشخيص نمي ةقصد گوينده را انجام عمل تهديدكنند ،شود و شنوندهنيست انجام مي

اما هيچ منظوري ، كندرا تهديد مي )از آن طريق وجهة گوينده(و  ادبي وجهة مخاطبدهد. بي
تهديد  ،ادبيدر بي«شود. بر تهديد وجهه از سوي مخاطب به گوينده نسبت داده نمي مبني

كه ممكن همانطوري ــ شوديعني به جهل و ناتواني گوينده نسبت داده مي ؛وجهه اتفاقي است
» ي تهديد وجهه عمدي استكه در گستاخدرحالي ــ است در ارتباطات بينافرهنگي اتفاق بيفتد

)Terkourafi, 2008, p. 62 .( 

وجهه در آن  ةعمل تهديدكنندانجام افتد كه زماني اتفاق مي نشانگستاخي بي .4ـ 1ـ 3
) وجهة گوينده(و اين نوع گستاخي وجهة مخاطب در بافت متعارف و موردانتظار است. 

مانند گفتمان  ،گوينده باشدبدون اينكه نيازي به تشخيص هدف  شود،ميمستقيم تهديد 
ها مستلزم ساخت وجهه هستند، بعضي ديگر مستلزم همانطوري كه بعضي بافت«ها. دادگاه

 
26

 Over-Politeness 
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ند. مورد دوم شامل بازجويي پليس و انواع ديگر بازجويي، كلام آموزش نظامي، ا تهديد آن
). در ibid, p.67» (شودكلام دادگاهي، و انواع كلام پارلماني و برخوردهاي تقابلي مي

كنند، اما براي نيل به اين مقصود خويش مي ةن سعي در ساخت وجه، متعاملاهاي تقابلي بافت
اي موردانتظار است. به عبارتي اين چنين تهديد وجهه؛ دنكنهريك وجهة ديگري را تهديد مي

. تهديد استكه در راستاي ساخت وجهه است هرچند تهديد وجهه  انداختن ديگران دست
 نشان از آشنايي زيرا است، ساخت وجهة خويشتلاشي براي  مخاطب در زمان مناسبوجهة 
اين ديگر به مخاطب بستگي دارد  دهد.ميبا هنجارهاي عملياتي  ،با توانش زباني ، فرديگوينده

صورت بالقوه  وجهة خودش باشد، و اين به ةكه جوابي درخور فراهم كند، جوابي كه سازند
 .p ,2003كنند (ذكر مي 27رض روبه تزايد كه كالپپر، بوسفيلد و ويچمننوعي تشديد يا تعا به

 شود. ) منجر مي1564

- افتد كه عملي تهديدكننده در بافتي روي ميزماني اتفاق مي نشاندارگستاخي  .5ـ 1ـ 3

دهد كه مرتبط با بافت متعارف آن نيست و شنونده قصد گوينده را انجام عمل تهديدكننده 
كند (و از آن طريق دهد. گستاخي نشاندار وجهة مخاطب را تهديد مييوجهه تشخيص م

اگرچه ممكن است در نظر افراد ديگر ازجمله خود شخص در راستاي ، وجهة گوينده نيز هم
ساخت وجهه باشد). در گستاخي نشاندار گوينده از روي عمد مبادرت به تهديد وجهه مخاطب 

گستاخي كه «كند اين است كه ) مطرح ميp. 63 ,2008جالبي كه تركورافي ( ةكند. نكتمي
حل براي تهديد وجهة شخصي است كه  شود بهترين راهتوسط مخاطب تشخيص داده نمي

زند كه توسط پليس وي فرد شروري را مثال مي».  به خود است داراي قدرت بيشتري نسبت
خواند بان ديگري ميها به زشود؛ او در آوازي كه دربارة كارهاي پليد پليسبازداشت مي
كند بدون آنكه آن افسر متوجه شود. حال اگر شخصي ناظر بر پليس را تهديد مي وجهة افسر

اين صحنه باشد و آن آواز را درك كند، آن فرد شرور در تهديد وجهة پليس موفق بوده است 
  و بدين شيوه وجهة خود را در نظر آن فرد ناظر ساخته است

 

  روش پژوهش .2ـ 3

شده توسط  ها از رفتارهاي زباني مشخصدست آوردن فراواني استفاده شخصيت هببراي 

 
27

 Wichmann, Anne 
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 ـنشان و گستاخي نشاندار ـادبي، گستاخي بينشان، ادب نشاندار، بي ـ ادب بيـتركورافي 
گيرد و نمود هريك از اين رفتارها در داخل هاي نمايشنامه موردبررسي قرا ميهمة ديالوگ

پس در جدولي، كه به اين منظور تهيه شده است، فراواني هريك از شود. سپرانتز عنوان مي
شود. سپس  كننده در آن ديالوگ مشخص مي هاي شركتاين رفتارها براي هريك از شخصيت

ها فرادست و ديگري گيرند كه در آن يكي از شخصيتهايي موردبررسي قرار ميديالوگ
رها، براي افراد فرادست و فرودست، در فرودست است. در اينجا نيز فراواني هريك از رفتا

ها، شده از جدول هاي گردآوريشود. در انتها، با وارد كردن دادهجدولي جداگانه ذكر مي
همة اين رفتارها را پيدا كرد  توان مجموع فراواني شود و براساس آن ميجدولي كلي تهيه مي

  وحة پژوهش پاسخ داد. توان به سؤالات مطرها ميو سپس با استفاده از اين داده
 

  پلكان ةنمايشنام .4

آن «را در پنج پرده (تابلو) نگاشته است. در تابلوي اول نمايشنامه كه  پلكانرادي نمايشنامة 
گذرد، گاو و  مي 1333نام دارد و در روستاي پسيخان رشت در تابستان » شب باراني

دزدد و آن را فر ديگر با كاميون ميدستي چند ن نام بلبل با همگردي بهگوسالة آقاگل را دوره
رساند. در پردة دوم، بلبل، اكنون دكة جگركي بازكرده است و به دنبال مالومنال به فروش مي

رغم قول ازدواجي كه به بماني داده است، به همسري عمو را عليبيشتر، دختر ترشيدة حاج
زمستان «عنوان  بابلوي سوم، كند. در تاكند. بماني خود را در رودخانه غرق مي اختيار مي
نام اسكندر با وي  كند و شاگردي به، بلبل، مغازة تعمير و فروش دوچرخه باز مي»شهر ما
تومان پول براي معالجة همسر شديداً بيمارش است. ولي بلبل اين  500كند كه نيازمند كار مي

آفتاب براي «ارم، كند. در تابلوي چهدهد و همسر اسكندر فوت ميپول را به وي قرض نمي
دليل اعتراض به ميزان دستمزد كَمش  بلبلِ بسازبفروش موجبات مرگ كارگري را به» سليمان

 ش نيست، با زنداني كردنش از شب تاا نفري 6كردن شكم خانوادة  كه با آن قادر به سير
نچيِ آورد كه با ثريا آهبلبل به پسرش فشار مي» مكث«آورد. در صبح در مستراح، فراهم مي

        كند. سكته مي ،اما پسرش مخالف است. بلبل كه تاب مخالفت را ندارد ،متمول ازدواج كند
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  )2008( ها براساس الگوي تركورافيتوصيف و بررسي داده .5

  توصيف داده ها .1ـ5

  شود: در اين بخش، نمود الگوهاي زباني توسط تركورافي در داخل پرانتز نوشته مي 

  كبله دايي ةخان آقا در قهوهبل در زمان فرودستي و در حال صحبت با مشديبل .1ـ 1ـ 5

 نشاندار)خواي جون بكني اين طلب منو بدي؟ (گستاخي آقا: ...كچل! تو نميمشدي

 )ادبيبي( .آقاماهه جيبم كار تُنك بسته جان مشتيبلبل: يه
  ندار)نشاري! (گستاخي سليقه از رو هم كه نمي آقا: گداي خوشمشدي

شديم و  هو مام نشستيم و پارسه مشتي. خدارو چي ديدي؟ يهبلبل: بعله! نوبت مام مي
  )ادبيبي... بريز! ( زديم تو گوش دنيا

بند شو داشتي، جفت اين پسره واستاده بودي رو زمين و پشتمشدي آقا: تو اگر غيرت
 نشاندار)(گستاخي  ... نگاش كن، نصف توئه! آبجي بلبلت بودي

 ادبي)ايم ديگه! (بيبتهپسر نيستيم مشتي؛ ما بيلبل: ما مثل اين گلب 

 )نشاندارمگه شاخ داره؟ تويي ديگه! (گستاخي  بتهمعلومه! بي مشدي آقا: 
 ادبي)د گازش نده. (بي بلبل:

افتي كني. يه روز براي صيد ماهي راه ميمشدي آقا: يه روز با دوچرخه مسافركشي مي
افتي تو اين دي. يه روزم مث قوچ مييه روز پشت لرُ ميشيني مانور مي» كپورچال«ري مي

طبق تمشك كني. ديگه چي بگم؟ آخرشم همين يهدشتكي و دوكون مردكه رو تاپاله بارون مي
 )نشاندار(گستاخي   جا قرار نداري كه.ديگه؛ يه
 خي نشاندار)(گستا گيره؟ ما اينيم ديگه مشتي؛ تو چرا نشينت داره آتش مي بلبل:

كنه. ببين كي گفتم ... جا دمش لاي تله گير ميآدم ناجنس يه: جنست خراب بلبل! آقامشدي
  )نشاندارحالا واستا اونجا چخماقي بخند! (گستاخي 

  ادبي)بلبل: د نازش بده! (بي
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 )1( رفتار زباني در زمان فرودستي بلبل فراواني الگوهاي :1 جدول
Table 1: Frequency of linguistic behavior paradigms when Bobol is in Inferior 

Positions (1) 
 

نشانگستاخي بي گستاخي نشاندار ادبيبي   ادب نشاندار 
- ادب بي

 نشان

الگوهاي رفتار 

 زباني

هاشخصيت  

  آقامشدي 0 0 0 1 5

  بلبل 0 0 4 0 1

  مجموع 0 0 4 1 6

 

  شود:مي ور هدايي، بلبل با سيد روبلهخانه كبدرهمان قهوه. 2ـ1ـ 1ـ 5

 تو ورداشتي، هوا صاف شد. (گستاخي نشاندار)سيد: ا...كچل، كلاه

 بلبل: نوكر سيدم هستيم. (ادب نشاندار)

  خوره، بوگندت بلند نشه. (گستاخي نشاندار)ات ميكه وقتي آفتاب بهشرطيبه سيد:
  تيم سد. (ادب نشاندار)بلبل: ما نيمچه

ده!  ... فرسخي بوي گه ميمالونه كه يهكس، معلوم نيست خودشو كجاها ميهمه سيد: بي
گيره!  كنه، يواش يواش بوي اونارم مياي را تنش ميهاي ماسولهديگه، وقتي آدم كهنة بچهآره

 (گستاخي نشاندار)

(ادب چايي بدي؟  خواي به ما يهدايي! حالا سيد با ما يه خورده همچي! تو چي؟ نمي بلبل:
 نشاندار)

 تو قابل نيستي ورزا گوز! (گستاخي نشاندار) سيد:

 ادبي)زني؟ (بيدونه چايي گفتيم؛ ديگه چرا ميما كه جسارت نكرديم سد. يه بلبل:

كشي؟ وري واستادي خال اژدهاتو به رخ ما مينيمچه زدن نداره پدرسگ! اونجا يه سيد:
تم. حالا تو مشتي شدي واسه من خال من سرِ صدتاي تورو تو يه آخور بريدم و برگش

  دي؟ (گستاخي نشاندار)نشون مي
    

 [
 D

O
I:

 h
ttp

s:
//d

oi
.o

rg
/1

0.
29

25
2/

L
R

R
.1

2.
4.

23
  ]

 
 [

 D
O

R
: 2

0.
10

01
.1

.2
32

23
08

1.
14

00
.1

2.
4.

24
.6

 ]
 

 [
 D

ow
nl

oa
de

d 
fr

om
 lr

r.
m

od
ar

es
.a

c.
ir

 o
n 

20
25

-0
7-

18
 ]

 

                            13 / 33

http://dx.doi.org/https://doi.org/10.29252/LRR.12.4.23 
https://dorl.net/dor/20.1001.1.23223081.1400.12.4.24.6
https://lrr.modares.ac.ir/article-14-44736-en.html


  پلكان ةگستاخي نشاندار در نمايشنام                                                                                حسين رحماني  

 

 734 

 )2( فراواني الگوهاي رفتار زباني در زمان فرودستي بلبل :2جدول
Table 2: Frequency of linguistic behavior paradigms when Bobol is in Inferior 

Positions (2) 
 

نشانگستاخي بي گستاخي نشاندار ادبيبي  ب نشانداراد   
- ادب بي

 نشان

الگوهاي رفتار 

 زباني

هاشخصيت  

 سيد 0 0 0 0 5

 بلبل 0 3 1 0 0

 مجموع 0 3 1 0 5

  

  بلبل در نقش جگركي  .2ـ1ـ 5

بلبل در نقش جگركي و در برخورد با دختري كه به وي قول ازدواج داده . 1ـ2ـ 1ـ 5

  است

اي كه از آقاگل با فروش گاو و گوساله اول، ةبلبل بعد از درگيري لفظي با سيد در پرد
قول ازدواج داده است)، قبل  بهشكند؛ بماني (دختري كه جگركي باز مي ةدزديده است، مغاز

گويد طالع دخترش پيش پاي عمو مي شنود كه بلبل متضرعانه به حاجاز رسيدن به مغازه مي
  گوي بلبل و بماني:  و اوست. گفت

مو گذاشتم پيشت؛ اما تو چشمت دنبال من نبود و ند) من قلبگردابماني: (دلمرده رخ مي
  نشاندار)زد. انقد امين بودي! (گستاخي  دلت واسه يكي ديگه مي

  بلبل: لا اله الا االله! حالا بهش چي بگم؟ 
  نشان)توني بگي؟ (گستاخي بيخواي بگي؟ چي ميبماني: چي مي

پا پا اونآقا شك برده، داره اينيني مشتيبره؟ مگه نميگم داد نزن، گوشت نميبلبل: مي
-(گستاخي  بكش. خواي هواركنه؟ بذار مردكه لش خودشو ببره، اونوقت هرچي ميمي

  )دارنشان
- گي! هيچكي نبايد بدونه؛ تو آبرو داري! (گستاخي بماني: (فروكشيده به تلخي.) راست مي

  نشاندار)
دختر عمو داشته باشم؟ واسه كي؟ يه ال حاجتونم به مال و منبلبل: آخه من چه ادعايي مي

 [
 D

O
I:

 h
ttp

s:
//d

oi
.o

rg
/1

0.
29

25
2/

L
R

R
.1

2.
4.

23
  ]

 
 [

 D
O

R
: 2

0.
10

01
.1

.2
32

23
08

1.
14

00
.1

2.
4.

24
.6

 ]
 

 [
 D

ow
nl

oa
de

d 
fr

om
 lr

r.
m

od
ar

es
.a

c.
ir

 o
n 

20
25

-0
7-

18
 ]

 

                            14 / 33

http://dx.doi.org/https://doi.org/10.29252/LRR.12.4.23 
https://dorl.net/dor/20.1001.1.23223081.1400.12.4.24.6
https://lrr.modares.ac.ir/article-14-44736-en.html


 1400)، مهر و آبان 64(پياپي  4، شمارة 12ة دور       جستارهاي زباني                                                         

 

 735 

  اي كه سند و سال منو داره. ترشيده
خانمه! اونه كه جلوي من نوبت گرفته! (گستاخي خانم نيس؛ محترمبماني: آه، پس احترام

  نشان)بي
  شم محرومه. بلبل: بدبخت بيچاره صورتشم كه آبله برده و از يك چشم

خواي ثواب كني! پس او سوتايي كه رضاي خدا مي بماني: توهم دلت كباب شده، محض
ره؟ يادت رفت؟ اون بعد از ظهراي تابستون كه سوار زدي كجا مي پشت چپرمون مي
هاي هفتابجار و اون كردي؟ او ترشيشدي و راستة رودخونه دنبالم ميدوچرخه كاسعلي مي

تو كاميون نشوندي بردي گل بنفشه بهم دادي و منو زنبيلاي كاسكولي؟ يا اون روزي كه يه
  نشان)رشت؟ (گستاخي بي

  گه! بلبل: ـد يه روند داره مي
شديم... بماني: وقتي دستو گذاشته بودي رو شونة من و تو اون مه از پشت مسچد رد مي

  نشان)گفتي؟ (گستاخي بيقسم، آيه، با اون صداي مخملي بيخ گوش من چي مي گفتي؟ ميچي
آرمت خونه. توي خرم و ميجفت النگو ميبشه، واست حلقه و يهبلبل: گفتم هواخوشي كه 

- مه پشت مشچدم بود. گفتم، درسته، بعله! (با چاقويي كه در دست دارد مستأصل حمله مي

م. بيني كه خودم الان به تنگامهكارم اينه، مي )دارمسب، (گستاخي نشانكند.) ولي آخه بد
گم نره، هي د مي. )دارنشانقوز كنم كه چي؟ (گستاخي ) تورم بيارم قوز بالادارنشان(گستاخي 

  نشاندار)گه بدوش! (گستاخي مي
نشون مردم كردي، كند). منو انگشتقرار چيه؟ (مظلومانه گريه ميوبماني: بماني كيه؟ قول

  زني. (گستاخي نشاندار) حالا اين حرفارو مي
تو شكستم؟ قرق )دارنشان كارت كردم؟ (گستاخيبلبل: (برجهيده اما خفه). مگه چي

دونه بنفشه بهت دادم و بردمت گردش و دوتا كلوچه غلط كردم يه )دارنشان(گستاخي 
مو بذارم زير ساطور؟ يا به تو  كار كنم؟ دست گي چيخورديم. حالا اين وقت شب اومدي مي

و از خرُجينك كند توي دكه خيلي خوب! (چاقو را پرت مي )دارنشانهم بايد باج بدم؟ (گستاخي 
- مي آورد.) دو پنجاه خوبه؟ (دو اسكناس جداآويخته به كمرش يك دسته اسكناس بيرون مي

)  بيا دارنشان... (گستاخي  شه، واسه ما جغدواسه همه باز بلند مي )دارنشانكند.) (گستاخي 
  )!دارنشانگستاخي (و برو ديگه مث كنه بهم نچسب ش! بگيراينم كفّاره
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 )1فراواني الگوهاي رفتار زباني در زمان فرادستي بلبل ( : 3 جدول
Table 3: Frequency of linguistic behavior paradigms when Bobol is in Superior 

Positions (1)  
 

نشانگستاخي بي گستاخي نشاندار ادبيبي   ادب نشاندار 
 ادب 

نشانبي  

رفتار  الگوهاي

 زباني

هاشخصيت  

 بماني 0 0 0 4 3

 بلبل 0 0 0 1 10

 مجموع 0 0 0 5 13

  

  بلبل در نقش جگركي  با شاگردش .2ـ2ـ 1ـ 5

  نشان)ميرحسين: پس بماني چي؟ (گستاخي بي
 شود.) هيچي! (گستاخي نشاندار)بلبل: بماني؟ (با مكث بلند مي

  نشان)ميرحسين: همين؟ (گستاخي بي
  ستاخي نشاندار)بال من نپيچه. (گوبلبل: آره، بهش بگو به دست

  نشان)كني؟ (گستاخي بيمير حسين: يعني... به اين سادگي ولش مي
م!  م پيدا كردهمدعي ديگهكند.) خوبه يهكشد و خشك ميهايش را به لنگ ميبلبل: (دست

  (گستاخي نشاندار)
 نشان)ميرحسين: اون ديگه چجوري سربلند كنه؟ (گستاخي بي

  ردم؛ تو ديگه همش نزن! (گستاخي نشاندار)كاسه كبلبل: من حرفامو باش يه
  ميرحسين: ولي تو بهش قول داده بودي؛ اين مروته؟ (گستاخي نشاندار)

گي تو؟ مگه آيه اومده؟ بيارمش تو بلبل: (تند و باتشدد.) چه قولي؟ چه مروتي؟ چي مي
  عمري بهش نخوردگي بدم كه چي؟ (گستاخي نشاندار)اين خلُدوني يه

  نشان)كنه؟ (گستاخي بيكار داره ميلا چيميرحسين: مگه حا
بافه، جوراب و زنبيل و اينا. تازه تو هم كه هستي؛ پس ره، حصير ميبلبل: حداقل بجار مي
گيرد.) به خيالت مال من ذارم كف دستت؟ (دستش را كج ميچي ميشبي دو تومن واسه

گردي، بيارمت پهلوي ول ميرو تنهايي بچرخونم؟ گفتم تونم يه فسقلي دكههمچينه كه نمي
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  شون كني... (گستاخي نشاندار)خودم واستي، كه خب، مادرخواهرتم يه جوري ضفط
شه بلبل! نگرد.) آدم انقد دودين و دورو نمياي گستاخ او را ميميرحسين: (لحظه
  (گستاخي نشاندار)

كند پرتاب ميربايد و زني! (عصبي تاس را از دست ميرحسين ميبلبل: ديگه داري زرِ مي
  پشت بساط.) همينه!  خيلي برات زور داره، فردا نيا.  (گستاخي نشاندار)

  آم. (گستاخي نشاندار)ميرحسين: نمي
  بلبل: نيا. (گستاخي نشاندار)

  ذارم. (گستاخي نشاندار)جوري هم نميميرحسين: اما اين
  كني؟ (گستاخي نشاندار)بلبل: مثلاً چه غلطي مي

  دونم و حاج عمو. (گستاخي نشاندار)من ميشو ميرحسين: اونِ
كنَم.  جا ميتو اينخواباند.) يادت باشه! حاج عمو بو ببره، تومونبلبل: (كشيدة محكمي مي

تو، نه اون م اين ورا پيدا نشين. نهكند روي زمين.) برو ورش دار! ديگه(دو سكه پرت مي
  خواهرت. (با پشت دست) درك! (گستاخي نشاندار)
  

 )2فراواني الگوهاي رفتار زباني در زمان فرادستي بلبل ( :4ولجد
Table 4: Frequency of linguistic behavior paradigms when Bobol is in Superior 

Positions (2)  
 

نشانگستاخي بي گستاخي نشاندار ادبيبي   ادب نشاندار 
 ادب

نشانبي   

الگوهاي رفتار 

 زباني

هاشخصيت  

  بلبل 0 0 0 0 10

  ميرحسين 0 0 0 5 5

  مجموع 0 0 0 5 15

  

  فروش ساز و دوچرخه بلبل در نقش دوچرخه .3ـ1ـ5

زنه و ... زنم داره توي خونه پرپر مي خانرود.) بلبلپناهي طرف بلبل مياسكندر: (با بي
! ... دستم به دامنت پونصد تومن واسه من جور كنيس. اگه بتوني يهبال منم بستهودست
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  خواهد دست بلبل را ببوسد.) (مي
كني؟ پونصد تومن! مواجب سه كشد.) اين حركتا چيه ميميبلبل: (دستش را با كراهت پس

  نشان) ته. (گستاخي بيماه
  دم. اسكندر: مي
  نشاندار)خوري؟ (گستاخي ماه رو كف ميبلبل: اون سه
  ماهه از حقوقم وردار. اسكندر: شيش

  نشان)نجا بندشي؟ (گستاخي بييتوني ابلبل: تو شيش ماه مي
 اسكندر: من بايد همين امروز، همين حالا برسونمش مريضخونه.

بلبل: ديروزم گفتي، گفتم ندارم. به دين ندارم، به مذهب ندارم، اين صد دفه. مگه سرت 
  خود حرف بزني؟  (گستاخي نشاندار) شه؟ دوست داري بينمي

  اسكندر: ...
... بعله! حالش وخيمه،  ه، كاسبي امروز ما... مسخره كرديم خودمونو، وااللهبلبل: اينا اينم دخل

اما خودت شاهدي  دونم و سرور مام هستي؛همة اينارو مي بايد بخوابه، تو مخمصه موندي.
مسب كار مام شده آچاركشي و پنچرگيري. سگ مشتري نيس. كه! دكون خاليه، زمستونه،

  نشان)(گستاخي بي
  

  )3ني الگوهاي رفتار زباني در حالت فرادستي بلبل (فراوا :5 جدول
Table 5: Frequency of linguistic behavior paradigms when Bobol is in Superior 

Positions (3)  
 

نشانگستاخي بي گستاخي نشاندار ادبيبي   ادب نشاندار 
 ادب

نشانبي   

الگوهاي رفتار 

 زباني

هاشخصيت  

 بلبل 0 0 0 3 2

 اسكندر 0 0 0 0 0

 مجموع 0 0 0 3 2

  

 بلبل در نقش بساز بفروش .4ـ 1ـ 5

 داشتي. (گستاخي نشاندار)ميتو وربلبل: الياس! تو قبلاً توي دفتر من كلاه
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ش ببخشين. (ادب مايين و به اين يتيمچه دارد.) شما بزرگالياس: (كلاهش را برمي
  نشاندار) 

كنه، اما قرار گذارد.) درسته كه سليمان گه خالي ميمي بلبل: نه! (با طمأنينه فنجانش را
خوره؛ اونم تو مستراح. (گستاخي جايي مينبود گه زيادي بخوره...  آدم گه زيادي رو يه

  نشاندار)
سر شاهده اون آدم شروري درشتي كرد؛ اما خدا به كم زبونالياس: درسته قربان، يه
داره كه بزرگش همين حسنه. نگاش كنين پاهاش  خورسر نوننيس. غريبه، كلفت واره، شيش

  از سرما شده مث لبو. (ادب نشاندار)
  آورد.) پس تو اينو آوردي كه اشك منو دربياري!بلبل: آها! (پاهايش را پايين مي

  نشان)(گستاخي بي
شه، كليد مستراحو مرحمت بفرمايين. (ادب خواستم از شما تمنا كنم، اگه ميالياس: من مي

  ار)نشاند
مأمور كند.) ولي فقط يهشود و مكث كوتاهي ميبلبل: كيليت! اينجاس، رو ميزه. (بلند مي

  نشان)بايد در مستراحو باز كنه. (گستاخي بي
  هارم من آلوده كردم. (گستاخي نشاندار)سنگو من توي زانو گذاشتم، لولهبالاجه:... قلوه

خوردي!... همه هاي منو ميشتي لولهبلبل: تو... پس اين موش ناجنس ما تو بودي كه دا
رسم. گفتين: نيم ساعت كمه، استراحت بهتون مي رجوم، همهجور منت شما رو كشيده

ناهارتونو كردم يه ساعت. گفتين: داربست چوبي اعتباري نداره؛ فوري فلزي گذاشتم. تا حتي 
 وبچهيده؛ پيش زنم جگرم سوخت. گفتم شب عبچهـ به مرگ يهـاين شاهدهمساعده خواستين

جالت زده نشين. الان همة شما به صندوق  بدهكارين.... خود تو يكي... چقد مساعده گرفتي؟ خ
  (گستاخي نشاندار)

 حاجي نور: سيصدتومن بدهي داره آقا.

كند.) بله! قادر خلخالي، معروف به اي مكث ميزند و روي صفحهبلبل: (پوشه را ورق مي
يكم اومدي وروز! بيسروز، فقط بعد از سهفند، سيصد تومن... سهبالاجه: بيست و چهارم اس

و يكم! (نگاهش چهارم مساعده گرفتي. انسانيت ديگه چيه؟ لگن بگيرم زيرت؟ بيسوو بيس
  افتد.) تو چه روزي اومدي؟ (گستاخي نشاندار)توي پوشه مي
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  بالاجه: روزش... يادم نيس.
كند.) بنّا را ما هيودهم د و روي صفحة ديگري مكث ميزنيكم! (پوشه را ورق ميوبلبل: بيس

جا. يكم اومدي اينو، و تو بيسدبيرون كرديم. سه روز بعد، يعني بيستم، از لوله سنگ دراوم
-انگشتي روي ميز ضرب مياي را گشوده است، با لبخند زيركانه چهار(چنانچه راز سربسته

كه  بيستم سنگو تو لوله گذاشته باشي، درحالي گيرد.) اين چطور ممكنه؟ چطور ممكنه قبل از
بندد.) نه، باري پوشه را ميكني؟ (با خندة نفرتكار مي» گلسار«يكم داري تو وعملاً از بيس

هارم تو آلوده نكردي. تو خوب رديف نكردي آقاي بالاجه! تو سنگو نگذاشتي. بنابراين لولهنقش
  ت بوده: خوشمردي! (گستاخي نشاندار)بيني من درسو... نتيجه اينه كه نصف پيش

  
 )4فراواني الگوهاي رفتار زباني در زمان فرادستي بلبل ( :6 جدول

Table 6: Frequency of linguistic behavior paradigms when Bobol is in Superior 

Positions (4)  
 

نشانگستاخي بي گستاخي نشاندار ادبيبي   ادب نشاندار 
- ادب بي

 نشان

اي رفتار الگوه

 زباني

هاشخصيت  

  بلبل 0 0 0 2 5

  بالاجه 0 0 0 0 1

  الياس 0 3 0 0 0

  مجموع 0 3 0 2 6

  

 بلبل در نقش پدر  .5ـ 1ـ 5

بلبل در حال صحبت كردن با فرزندش سعيد است كه وي را براي تحصيل به آمريكا 

  فرستاده است؛ بلبل از عدم بازگشت پسرش به ايران گله دارد:
هفته هفته اينجا زير سي.سي.يو بودم و سركار عينك ايتاليايي زده بودي و يهبل: من يهبل 

 نشان)(گستاخي بي .كردياونجا آثار باستاني تماشا مي

دونستم شما تو سي.سي.يو. هستين؟ اين همه تلفن كردين و فقط سعيد: من از كجا مي 
 (ادب نشاندار) .قدري كسالت دارينگفتين يه
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م؟ (گستاخي خواستي بگيم بدو بيا كه من اينجا رو به قبله افتاده(با سرزنش) ميبلبل:  
 نشان)بي

روزه از كنار شما صورت، فعلاً كه خوشبختانه حال شما خوبه و، منم اين دوهرسعيد: به 
 نشان)م. (ادب بيجم نخورده

 نشاندار)ما رو مشرفّ فرمودين! (گستاخي» فرمانيه«اومدين آقا! بلبل: خوش 

  ادبي) (بي .كردم اومدن من انقدر براي شما اهميت داشته باشهسعيد: راستش خيال نمي 

دهد تا زمينة آشنايي سعيد با دختر يكي از ثروتمندان شهر را  بلبل مهماني ترتيب مي

گردد و هفتة آينده برميكند كه فراهم آورد. بعد از رفتن مهمونا، سعيد به پدرش اعلام مي

   مة ماجرا:ادا
-دي؟ ميخوني؟ شعار ميكني؟ درس ميكار ميبلبل: برگردي چه كني؟ تو اصلاً اونجا چي		

رقصي؟ دو كلمه نامه كه برات سخته. ده دقيقه تلفنم چيزي از وضع تو رو براي من روشن 
من به اندازة وزن تو خرجت …كنه. من حتي يك گزارش ساده از برنامة روزانة تو ندارم.نمي
  چولا بگي.  (گستاخي نشاندار)وتو كلفت كني و بياي اينجا چرتم كه بري اونجا گردنهنكرد
كار آنجلس چيتون من تو شهري مثل لسپول سياهكنين با اين دو سعيد: شما تصور مي	
  دم؟ (گستاخي نشاندار)زنم؟ يا به كنفدراسيون اعانه ميكنم؟ لاتاري ميمي
دونم. من تو رو فرستادم بري يه تخصصي پيدا ا رو نميشود) من اينبلبل: (آتشي مي	

ت باد اون طرفا رو بخوره و آدم بشي؛ بعدم سرتو بزاري جاي پات و برگردي كني و كله
جور چيزا بخوني كه وقتي برگشتي، به ت.  فرستادم قلب و عوروق و ايناوطنت، پيش خانواده

ه اگه يكي مثل من روي پله سكته كرد و درد من كه نه، به زخم يه مشت بندة خدا برسي، ك
رقم فقط سي هزارتومن افتاد، نرن دكتر فرنگي بيارن بالاي سرش. تازه اينكه ماييم! ما يه

نويسيم كه فيبرون روشنك رو درسته با رحمش دربياره. بقيه چي؟ آدماي واسه جراحش مي
هايي تربيت بشه؟ گدا گشنهها، همين يحيي كه بخت تورونداشته لاي پرِ قو متوسط، پابرهنه

رن. و ديوار شهر بالا مي ن و مثل شپش دارن از درفوج سرازير شدهسال فوجكه اين چند
  (گستاخي نشاندار)

  براشون عزا بگيرم؟ (گستاخي نشاندار) 		حالا من چه كنم؟ 	سعيد:	
 حرف نزنـ م واسه چي؟ ـگيلان كمك كرده  بلبل: من پنج ميليون تومن به پروجة دانشگاه	
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واسة اينكه وقتي برگشتي، با عزت و احترامي كه مناسب شأن من باشه، بري اونجا درس 	ــ
  بدي. (گستاخي نشاندار)

  گيلان درس بدم؟ (گستاخي نشاندار)  سعيد: اگه نخوام دانشگاه	
- اي ازت برهيچ كار ديگه خواي بشيني توي مطب، بند و بست مقاطعه كني؟...مي 	بلبل:	

  . (گستاخي نشاندار)آدنمي
  تونم كلاه سر كسي بذارم. (گستاخي نشاندار)بندم و نه ميچون نه اهل زدو	بله، 	سعيد:	
شكني. (گستاخي ات بخوره، درنگي ميو انقد نازك و بدلي هستي كه يه تلنگلُ به 	بلبل:	

  نشاندار)
- پاي شما حتي يهدرسته، زير  	موجود بدلي و پوشالي،يه 	دستپخت شمام قربان! 	سعيد:	

خوام كنم و براي همينه كه نميشم. اينو از اون طرف دنيام حس مي سوسك هم حساب نمي
  برگردم به ايران. (گستاخي نشاندار)

بيرون » فرمانيه«خوام تو نخواي، نميتوني پاتو از اين اگه اون چيزي رو كه من مي 	بلبل:	
  بذاري پسر جان. (گستاخي نشاندار)

  و در ادامه 

رونماي 	ترين مركز توليد ابريشم گيلانه، كشي كه در حال حاضر بزرگ لبل: ابريشمب
 فقط به فقط ثريا. (گستاخي نشاندار)  …البته 	عروس من.

  ديگه چي بگم؟ (گستاخي نشاندار) 	شما كه اندازه گرفتين و بريدين و دوختين؛ 	سعيد:	
 تاخي نشاندار)تو سند اطمينانه پسر. (گس ةاين وصلت براي آتي 	بلبل:	

  من؟ (گستاخي نشاندار) ةآتي 	سعيد:	
  (گستاخي نشاندار) تو احترام به گذشته منه. ةآيند 	بلبل:	
  (گستاخي نشاندار) شما به چه درد من ميخوره؟ ةگذشت 	سعيد:	
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 )5( فراواني الگوهاي رفتار زباني در حالت فرادستي بلبل :7جدول
Table 7: Frequency of linguistic behavior paradigms when Bobol is in Superior 

Positions (5)  
 

نشانگستاخي بي گستاخي نشاندار ادبيبي   ادب نشاندار 
 ادب

نشانبي   

الگوهاي رفتار 

 زباني

هاشخصيت  

  بلبل 0 0 0 2 10

  سعيد 1 1 1 8 0

  مجموع 1 1 1 10 10

  

  هاي كلي جدول .2ـ5

دست  ها بههاي فوق در قسمت توصيف دادهجمع جدولهاي زير از حاصلهاي جدولداده
ن در گفتار بلبل در حالت فرودستي افراواني الگوهاي خشونت كلامي مالك 8 اند، جدولآمده

مبين فراواني  9 دهد و جدولها در حالت فرادستي را نشان ميدر مقابل ديگر شخصيت
ها رادستي در مقابل ديگر شخصيتن در گفتار بلبل در حالت فاالگوهاي خشونت كلامي مالك
  در حالت فرودستي است.

  
 فراواني الگوهاي رفتار زباني در فرادستان :8جدول

Table 8: Frequency of linguistic behavior paradigms among the Superiors 
 

نشانگستاخي بي گستاخي نشاندار ادبيبي   ادب نشاندار 
- ادب بي

 نشان

الگوهاي رفتار 

 زباني

هاي شخصيت

دستافر  

 بلبل 0 0 0 8 37

 مشدي آقا 0 0 0 1 5

 سيد 0 0 0 0 5

 مجموع 0 0 0 9 47
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 فراواني الگوهاي رفتار زباني در فرودستان :9 جدول

Table 9: Frequency of linguistic behavior paradigms among the Inferiors 
 

 گستاخي نشاندار
گستاخي 

 نشان بي
 نشان ادب بي اندارادب نش ادبيبي

الگوهاي رفتار 

 زباني

هاي شخصيت

 فرودست

  بلبل 0 3 5 0 1

l3 4 0 0 0 بماني  

  ميرحسين 0 0 0 5 5

  اسكندر 0 0 0 0 0

  الياس 0 3 0 0 0

  بالاجه  0 0 0 0 1

  سعيد 1 1 1 8 0

  مجموع 1 7 6 17 10

  

  بررسي بحث و .6
اي به پلة ديگر دستخوش ايشنامه را از پلهشخصيت اصلي نم پلكانرادي در نمايشنامة 

دسته شخصيت تيپيك كند؛ او در هر پرده با يكتغييراتي ازجمله تغييرات الگوي كلامي مي
كنند. در پردة اول، ها هم به فراخور الگوي خاصي از كلام را دنبال مي كند كه آنبرخورد مي

شود كه در قياس با وي در ميآقا و سيد معرفي هايي چون مشديبلبل در كنار شخصيت
خانة كه حتي به قهوهبيش نيست گرد اي دورهفروشنده گيرند. بلبلموقعيت فرادستي قرار مي

ها در برخورد الگوي كلامي اين شخصيتمحلي نيز بدهكار است و از پرداخت بدهي خود عاجز. 
، حاكي از برتري 2و  1هاي مندرج در جدول ) و يافته2008با بلبل براساس نظرية تركورافي (

 5استفاده از الگوي كلامي گستاخي نشاندار نسبت به ساير الگوهاي كلامي است. وجهة بلبل با 
شدت مورد بهعامدانه و  سيد مورد از سوي 5و  آقاسوي مشديمورد گستاخي نشاندار از 

» شوغيرت«د كه ناماي مي»بتّهبي«و » گداي خوش سليقه«آقا او را گيرد. مشديقرار ميتهديد 
، ثبات قدم نداشته و »خرابه«ش »جنس«ش باشد؛ كسي كه »بند آبجي بلبلپشت«نداشته است 
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مواجهه با (پردة اول). وجهة وي، اما، در » جا قرار ندارديه«هرروز به كاري مشغول است و 
خي عبارات گستا. الگوي كلامي سيد مشحون از گيردمورد تهديد قرار ميبيشتر  بسيارسيد 

» ده!يه فرسخي بوي گه مي«، »شه خوره، بوگندت بلند ميات ميوقتي آفتاب به«نشاندار است: 
سرِ صدتاي «و » پدرسگ!«، »قابل نيستي ورزا گوز!«، »كنهاي را تنش ميهاي ماسولهكهنة بچه«

د، كن. شخصيتي كه رادي در اين پرده از بلبل در ذهن خواننده حك مي»تورو تو يه آخور بريدم
اي هاي ماسولهاي است كه پشتيبان خواهرش نيست و حاضر به شستن كهنة بچهبتهّآدم بي

آقا و سيد) با الگوي كلامي اش از طرف افراد روستا (مشدي است و درنتيجه تهديد وجهه
تنها تهديد شده، بلكه اصولاً  دهد؛ وجهة وي نهگستاخي نشاندار را طبيعي و درخور نشان مي

  و به همين دليل مناسب است كه در پلة اول پلكان قرار گيرد. لگدمال شده
آخرنمايشنامه پردة از پردة دوم تا يابد و بلبل در پردة اول خاتمه مي موقعيت فرودستي     

دكة گردي را كنار نهاده است و دورهدر پردة دوم رود. او پله پله از پلكان فرادستي بالا مي
پيمايد. له را تا اينجا با فروش گاويي كه از آقاگل دزديده است، مياولين پكند و جگركي باز مي

دليل مال و مكنتي كه در ازدواج با دختر ترشيدة  او به بماني قول ازدواج داده بود، اما به
كند. در مواجهة با بماني عمو براي خود متصور بود، به پيمان ازدواجش با بماني وفا نمي حاج

وسيله عمداً  گستاخي نشاندار است و بدينخواند كه مصداق مي» بالاقوزقوز «ازدواج با وي را 
گوي تقابلي بين اين دو، بماني با گفتار خويش  و كند. در گفتنوا را تهديد ميوجهة دختر بي

سعي در ساخت وجهة خويش دارد و در اين راستا  »ينشون مردم كردانگشتمنو «ازجمله 
كند. تهديد وجهة بلبل از سوي بماني در آن كرده است، تهديد ميوجهة بلبل را كه وفاي به عهد ن

آيد، اما بلبل هم براي دفاع و ساخت وجهة خويش، دست به حمله به نظر مي بافت منطقي به
بگير و «دهد كه كند و به وي هشدار ميرا برايش پرتاب مي» دوپنجاه«زند و وجهة بماني مي

گستاخي نشاندار تلقي رفتار كلامي بلبل عمدي محسوب و اين ». برو ديگه مث كنه بهم نچسب!
مير حسين، گيرد، شود. در همين پرده، شخصيت ديگري كه مورد تهديد وجهة بلبل قرار ميمي

است. بلبل با استفاده از الگوي كلامي گستاخي نشاندار اقدام به تهديد وجهة  برادر بماني
بلبلي كه در پردة اول در موقعيت اش است. بمانيبند آبجيكند كه برخلاف او پشتميرحسين مي

آقا، تهديد و لگدمال شده بود، در هاي نشاندار سيد و مشدياش، با گستاخيفرودستي، وجهه
يابد و در اولين موقعيت فرادستي بيشترين پردة دوم به يكباره از موقعيت فرودستي رهايي مي
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نوبت كلامي، دو  13كند. او در مقابل بماني، در استفاده را از الگوي كلامي گستاخي نشاندار مي
از گستاخي نشاندار ، )4(جدول نوبت كلامي  10و در مقابل ميرحيسن، در  )3(جدول برابر وي 

  كند.براي تهديد وجهة محبوب پيشين خود و برادرش استفاده مي
با دختر حاج در پردة سوم بلبل، پلة ديگري را از پلكان پيموده است و از قبلِ ازدواج 

شود. در پاسخ به عمو، صاحب مغازة دوچرخه فروشي و شاگردي بنام اسكندر مي
را با وي  وجهة درخواست پانصد تومان پول از سوي اسكندر براي مداواي همسرش، بلبل

 ةدر پرد .)5(جدول  كندميتهديد ، مورد 2، و گستاخي نشاندار ،مورد  3،نشانگستاخي بي
مورد با  5الياس و بالاجه را در  ةمشهود است بلبل وجه 6از جدول  كه چهارم، همانطوري

، كندنشان تهديد ميصورت عمدي و در يك مورد با گستاخي بي گستاخي نشاندار به
بلبل با وي برخورد  ةصرفاً با ادب نشاندار و با رعايت وجه ،ااين كارگر و بنّكه  درحالي

دهد بلبل تهديد وجهه را نشان مي 7جدول هاي هدادكه همانطوريدر پردة پنجم، كنند. مي
مورد با گستاخي نشاندار و دو  10او در  ؛داردفقط بر ديگران بلكه بر پسرش نيز روا مي نه

  كند. وجهة سعيد را تهديد مينشان مورد گستاخي بي
دة ، ميزان استفا9و  8هاي هاي پژوهش مندرج در جدولبراساس يافتهدر پاسخ به سؤال اول، 

هاي نمايش پلكان از الگوي كلامي گستاخي نشاندار بيشتر از ساير الگوهاي كلامي شخصيت
مورد  7نشان، مورد گستاخي بي 26مورد گستاخي نشاندار،  57ها در مجموع از است. شخصيت
اند. همچنين، در پاسخ به نشان استفاده كردهادبي و يك مورد ادب بيمورد بي 6ادب نشاندار، 

شود كه الگوي مشخص مي 8هاي پژوهش مندرج در جدول براساس يافتهاز سؤال دوم، بخشي 
هم گستاخي نشاندار مورد)، آن 56كلامي فرادستان صرفاً محدود به گستاخي است (درمجموع 

هاي فرادست در برخورد با فرودستان از الگوي ، شخصيتپلكانمورد). لذا در نمايشنامة  47(
اند تا بدين نوبت كلامي) بيشتر از ساير الگوهاي كلامي استفاده كرده 47ر (كلامي گستاخي نشاندا
بهعلاوه ميزان استفادة  دهند. هاي فرودست را مورد تهديد عمدي قرار ميوسيله وجهة شخصيت

نشان و ادب نشاندار) يا اگر ها از الگوهاي كلامي كه در آن تهديد وجهه وجود ندارد (ادب بي آن
)، عمدي نيست، برابر با صفر است. در پاسخ به بخش دوم سؤال دوم، براساس ادبيهست (بي

هاي فردوست در ، الگوي كلامي شخصيت9هاي حاصل از پژوهش و مندرج در جدول داده
اند، داراي تنوع بوده كه اغلب با تهديد وجهة عمدي از سوي فرادستان مواجه پلكاننمايشنامة 
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 9نشان و مورد بي 17كنند (مورد گستاخي استفاده مي 23از درمجموع فرودستان خاصي است. 
نشان) مورد بي 9مورد نشاندار و  47مورد گستاخي ( 56مورد نشاندار) كه در مقايسه با 

مورد از  17ها، فرودستان در براساس يافتهدرصد آنان است.  40فرادستان چيزي در حدود 
اند. گرفتهفراواني ساير الگوهاي كلامي است، بهره از نشان، كه بيشتر الگوي كلامي گستاخي بي

صورت تقابلي رو در روي هم قرار  استفاده از اين الگو در مواقعي بوده است كه با فرادستان به
نشان از سوي فرودستان، اند؛ باوجوداين فرادستان، در مقابل تهديد وجهه با گستاخي بيگرفته

آورد كه براي مثال وقتي بماني بدعهدي بلبل را به ياد وي مي اند.نشاندار كردهاقدام به گستاخي 
بيني كه خودم الان به مي«گويد بلبل به وي مي» گفتي؟با اون صداي مخملي بيخ گوش من چي مي«

  ». م. تورم بيارم قوز بالاقوز كنم كه چي؟تنگامه
» خشم خاموش« هايي كهدر موقعيتبهره نيستند. نشاندار هم بيفرودستان از گستاخي 

كند، زند و عنان از كف پاره ميحد و اندازة فرادستان سر به طغيان مي آنان در مقابل ظلم بي
هاي كنند. براي مثال خود بلبل نيز در مقابل گستاخينشان نيز مياقدام به گستاخي بي

گويد ميكند و خطاب به مشدي آقا بار مبادرت به گستاخي نشاندار مي آقا يكنشاندار مشدي
يا بماني در مقابله با بلبل با كنايه ». گيره؟ما اينيم ديگه مشتي؛ تو چرا نشينت داره آتش مي«

برادر بماني نيز در مقابل ». گي! هيچكي نبايد بدونه؛ تو آبرو داري!راست مي«گويد به وي مي
فرودستان از  .كندخطاب مي» دين و دو روبي«آشوبد و بلبل را  مي خيانت بلبل به خواهرش بر

كنند. مورد) نيز استفاده مي 6ادبي (مورد) و بي 7الگوهاي كلامي ديگر مانند ادب نشاندار (
ها از ادب نشاندار مبين اين امر است كه در اين مواقع، الگوي كلامي استفادة اين شخصيت

كنند، يادبي استفاده مبر ساخت وجهة فرادستان است. در مواردي هم كه از بي آنان مبتني
  دانند كه تهديد وجهة آنان اتفاقي است. مخاطبانشان مي

در پاسخ به سؤال آخر با نگاهي به الگوي كلامي بلبل در موقعيت فرودستي بايد گفت كه او 
ادبي از بينشان فرادستان در پردة اول، هاي نشاندار و بيدر مقابل تهديدات وجهه و گستاخي

مورد)؛ هرچند در موقعيت فرودستي بلبل اقدام به تهديد وجهة  5 كند (مجموعاًبيشتر استفاده مي
بررسي الگوهاي كلامي شود. كند، اما اين اقدام وي از سوي آنان عمدي تلقي نميمخاطبانش مي

بلبل در موقعيت فرادستي، به جز در پردة دوم و در برخورد با بماني و برادرش، روندي رو به 
شاندار دارد. ميزان استفادة زياد بلبل در پردة دوم از الگوي رشد در استفاده از گستاخي ن
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توان به رهيدن يكبارة وي از موقعيت فرودستي به فرادستي نسبت داد، گستاخي نشاندار را مي
هاي بعدي روند استفادة وي از الگوي كلامي مورد استفادة اما از آن به بعد و در پرده

گيرد؛ به عبارتي هرچه ناسب با جايگاه به خود ميفرادستان، گستاخي نشاندار، روندي مت
بر تهديد عمدي وجهة زيردستان و  رود، الگوي كلامي وي بيشتر مبتنيجايگاه وي بالاتر مي

شود؛ او در پردة سوم از دو مورد، در پردة استفادة بيشتر از الگوي گستاخي نشاندار مي
  كند. نشاندار استفاده مي مورد گستاخي 10مورد و در پردة آخر از  5چهارم از 

  

  . نتيجه 7

) حاكي از آن است 2008رادي براساس الگوهاي كلامي تركورافي ( پلكانبررسي نمايشنامة 
هاي قابل تأملي در كلام خود هاي نمايشنامه از الگوهاي مختلف با فراوانيكه شخصيت
 7نشان، رد گستاخي بيمو 26مورد گستاخي نشاندار،  47ها درمجموع از  كنند. آناستفاده مي

كنند. بر اين اساس نشان استفاده ميادبي و يك مورد ادب بيمورد بي 6مورد ادب نشاندار، 
هاي نمايشنامه، گستاخي نشاندار است. الگوي كلامي الگوهاي كلامي غالب در ميان شخصيت 

 9شان در نها از گستاخي بي هاي فرادست، محدود به استفاده از گستاخي است. آنشخصيت
دهندة فراواني بيشتر اين  كنند، كه نشانمورد استفاده مي 47مورد و از گستاخي نشاندار در 

هاي فرودست، در مقايسه با فرادستان، داراي هاست. الگوي كلامي شخصيت الگو در كلام آن
مورد)، گستاخي نشاندار 17نشان (ها به ترتيب از گستاخي بي تنوع بيشتري است؛ آن

كنند.  مورد) استفاده مي1نشان (مورد) و ادب بي6ادبي (مورد)،  بي7د)، ادب نشاندار (مور10(
هاي گستاخينشان آنان در هنگام برخورد تقابلي با فرادستان و مواجهه با گستاخي بي

خشم «كه هايي، نشاندارشان هم محدود به زمانگستاخي  و  نشاندار آنان بوده است
حد و اندازة فرادستان سر به طغيان زده و عنان از كف پاره م بيشان در مقابل ظل»خاموش

مورد) 6ادبي (مورد) و بي7فرودستان از الگوهاي كلامي ادب نشاندار ( استفادةكرده است. 
ادبي استفاده ها به ساخت وجهة فرادستان دارد. در مواردي هم كه از بي نشان از تمايل آن

الگوي كلامي شخصيت اصلي تهديد وجهة آنان اتفاقي است.  دانند كهكنند، مخاطبانشان ميمي
جز در پردة دوم،  در موقعيت فرادستي، بهادبي است و نمايشنامه، در موقعيت فرودستي بي

-استفادة رو به تزايد از گستاخي نشاندار است. هر چه وي از پلكان مقام و موقعيت بالاتر مي
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  شود.  كلام وي بيشتر ميهاي الگوي گستاخي نشاندار در رود، نمود
  

  ها  نوشت . پي8
1. Terkourafi, Marina 

2. (Im)politeness 

3. Face 

4. Unmarked Politeness 

5. Marked Politeness 

6. Impoliteness 

7. Unmarked Rudeness 

8. Marked Rudeness 

9. Brown, Roger 

10. Gilman, Albert 

11. Jucker. H. Andreas 

12. Bouchara, Abdelaziz 

13. Rossen-Knill, D. F. 

14. Chun, Lan 

15. Yun, Zhao  

16. Chikogu Ray 

17. Simpson, Paul  

18. Culpeper, Jonathan 

19. The Weakest Link 

20. Pragmatic Stylistics 

21. Bousfield, Derek 

22. Positive Face 

23. Negative Face 

24. Positive Politeness 

25. Negative Politeness 

26. Over-Politeness 

27. Wichmann, Anne 
  

  منابع. 9

 شناختنامة اكبر رادي، تابش تند نور. در فرامرز طالبي، ). اكبر رادي1370ابراهيمي، ن. ( •
  ). تهران: قطره.  53- 65(

 تهران: قطره.دورة آثار. : آبي ةروي صحن). پلكان. 1382. (ارادي،  •

ادبي و شيوة برخورد با آن در ). تأثير قدرت و جنسيت بر بي1397( ح.رحماني،  •
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  .65 ـ54 ،4 ،اعيشناسي اجتم زباننمايشنامة افول اثر اكبر رادي. 
- ادبي در رمان). ادب و بي1395( ب.، و زندي، م.س.، غياثيان، ي.مدرسي،   ح.،رحماني،  •

  .90 ـ67)، 33( 5 ،جستارهاي زبانيزبان. هاي نوجوانان فارسي
). به 112ـ103(صص. شناختنامة اكبر رادي). در خانوادة رادي. 1377رحمانيان، م. ( •

  ره.  كوشش فرامرز طالبي. تهران: قط
پردازي و پيشبرد كنش  تحليل گفتمان ادب در شخصيت). 1390( س.رفيعي سخايي،  •

 ةنام پايان .. دانشگاه هنرهاي ايرانياي از نمايشنامهموردي گزيده ةنمايشنامه: مطالع
  شناسي همگاني. كارشناسي ارشد زبان

- 141( ر راديشناختنامة اكبهاي راديويي و آثار رادي. ). نمايشنامه1380شجره، ص. ( •
  ). به كوشش فرامرز طالبي. تهران: قطره. 131

). به 186ـ175(صص. شناختنامة اكبر رادي). بر تارك درام ايران. 1380كوپال، ع. ( •
  كوشش فرامرز طالبي. تهران: قطره.  

 جستارهاي ادبي كلامي در نمايشنامة صيادان.بررسي بي ).1395(ب.  ،محمودي بختياري •
 .149 ـ912 ،)29( 1 ،ادبي

). 195ـ191(صص. شناختنامة اكبر رادي). ديدار باشكوه آقاي گيل. 1379ميرمعنوي، ر. ( •
  كوشش فرامرز طالبي. تهران: قطره.  به

ادبي كلامي در تلويزيون در چارچوب نظري كالپپر: هاي بي). جلوه1398( ز.نامور،  •
  .252 ـ227، 29، هاي شنيداري و ديداري رسانهمطالعة موردي سريال مادرانه. 
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